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Model No. / 型號 / 型号: SB1810 声霸卡(耳机放大器)/ 聲霸卡(耳機放大器)
产品认证标准: GB13837, GB17625.1, GB8898, eg in SB1770

Product Registration

Technical & Customer Support Services

Other Information

Warranty information is supplied with your product in a separate 
document.
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.

Warranty

Keep this document for future reference.

© 2019 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound Blaster and the BlasterX logo are trademarks 
or registered trademarks of Creative Technology Ltd in the United States and/or other countries. Manufactured under license from 
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. DTS is a registered trademark 
and the DTS logos and symbol are trademarks of DTS, Inc. All other trademarks are the property of their respective owners and are 
hereby recognized as such. All specifications are subject to change without prior notice. Actual product may differ slightly from images 
shown. Use of this product is subject to a limited warranty. Before using the software, you must agree to be bound by the terms and 
conditions of the end user license agreement. 

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product 
support available. You can register your product within Sound Blaster Command software or 
at www.creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

Visit creative.com/support/SBX3 to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’s 
24-hour self-help Knowledge Base. You can also find customer support services and other 
helpful information here.

Supplementary documentation for this product including DoC and safety and regulatory 
information can be downloaded from creative.com/support/SBX3.

6. Software Download  

Unlock your Sound Blaster X3 with Sound Blaster Command software.  
Download the software and its user manual at creative.com/support/SBX3.

With Sound Blaster Command, you can:
• Experience professionally-tuned audio presets for gaming, movies and music
• Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic Engine
• Set up speakers and headphones’ configuration
• Adjust playback and recording settings

*Sound Blaster Acoustic Engine is available on PC and Mac only

A) Front View
(1) Volume Control Knob
(2) Microphone Control Button
(3) EQ / SXFI Button
(4) Audio Output Button
(5) Microphone-in (Mono)
(6) Headphone-out

B) Back View
(7) Front-out (L / R)
(8) Side-out (L / R)
(9) Rear-out (L / R)
(10) Center / Subwoofer
(11) Line-in
(12) Optical-out
(13) USB Type-C Port

使用产品前请阅读使用说明

1. Overview

Serial No / Numéro de série / Seriennummer / Número 
de serie /  Numer seryjny / Výrobní číslo / Sériové císlo / 
Серийный номер /  シリアル番号 / 일련 번호 / 序列号 / 序列號

EN. You need to provide this serial number if you require technical support for this product.
FR. Vous devez fournir ce numéro de série si vous avez besoin d’assistance technique pour ce produit.
DE. Diese Seriennummer wird im Bedarfsfall vom technischen Kundendienst für das Produkt abgefragt. 
ES. Si necesita asistencia técnica para este producto, tendrá que proporcionar este número de serie.
PL. W razie korzystania z pomocy technicznej odnośnie tego produktu, muszą Państwo podać ten numer.
CZ. Toto výrobní číslo musíte uvést, budete-li požadovat k výrobku technickou podporu.
SK. V prípade potreby získať technickú podporu ohľadne tohto výrobku budete toto sériové číslo potrebovať.
RU. Если вам потребуется техническая поддержка по изделию, необходимо будет указать серийный номер.
JP. テクニカルサポートを受ける際に、シリアル番号が必要となりますので、シリアル番号ラベルを上部のシリアル

番号欄に貼り付け（貼り付けた状態で出荷されている場合もあります） 
、本書を大切に保管してください。

KR. 제품의 기술 지원이 필요할 경우 이 일련 번호를 제공해야 합니다.
CS. 今后若需要技术支持服务，您还需提供此序列号。
CT. 今後若需要技術支持服務，您還需提供此序列號。

2. Powering The Device
(i) PC / Mac
(ii) PS4TM

(iii)  Nintendo SwitchTM Dock
(v)  USB Wall Power Adapter*
 *DC 5V, 1A (not included)

1. Présentation

3.Connecting Headphones / Headset and Microphone

A)  Front View
(1)  Volume Control Knob
(2)  Microphone Control Button
(3)  EQ / SXFI Button
(4)  Audio Output Button
(5)  Microphone-in (Mono)
(6)  Headphone-out

Wireless Type: Bluetooth Low Energy (BLE)
Operating RF range: 2402-2480 MHz 
Max. RF Output Power: 4dBm
Input: 5V  1A

(a)  2.1 Analog Speaker
(b)  7.1 Analog Speaker System
(c)  5.1 Analog Speaker System
(d)  AV Receiver
(E)  Mobile Device
(F)  Digital Audio Player

4. Connecting Speakers and Other Peripherals

Enregistrement du produit
L’enregistrement de votre produit vous garantit de profiter d’un 
service et d’une assistance adaptés. Vous pouvez enregistrer 
votre produit lors de l’installation ou à l’adresse www.creative.
com/register.
Veuillez noter que vos droits de recours à la garantie ne 
dépendent en aucun cas de l’enregistrement.

Services d’assistance technique et clientèle

Allez sur creative.com/support/SBAE-7 pour résoudre un 
problème technique et utilisez la base de connaissances 
Creative (Knowledge Base), disponible 24 heures sur 24. Vous 
pouvez également trouver des services d’assistance clientèle et 
d’autres informations utiles à cet endroit.

Informations complémentaires

Les documents supplémentaires concernant ce produit 
incluent la DoC ainsi que des informations réglementaires 
et liées à la sécurité qui peuvent être téléchargées sur le site 
creative.com/support/SBx3.

Conservez ce document pour pouvoir vous y référer 
ultérieurement.

Les informations sur la garantie sont 
fournies avec votre produit dans un 
document séparé.
Conservez votre preuve d’achat pendant 
toute la période de garantie.

Garantie
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2. Powering The Device 3. Connecting Headphones / Headset and Microphone

7. Setting Up Super X-Fi

(i) PC / Mac (ii) PS4TM (iii) Nintendo SwitchTM

Dock
(v) USB Wall Power Adapter*

*DC 5V, 1A (not included) 

1. Download SXFI App on your mobile device and register for an account
2. Personalize a Super X-Fi profile by completing the Head and Ear Mapping profile in the 

SXFI App
3. Load the Super X-Fi profile onto Sound Blaster X3 by signing into your account on Sound 

Blaster Command 
4. Visit creative.com/sxfi to learn more
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(a) 2.1 Analog Speaker

Audio
Inputs

(b) 7.1 Analog Speaker System (c) 5.1 Analog Speaker System
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4. Connecting Speakers and Other Peripherals 5. Button Functions and LED Indicators

Audio Inputs

Front Rear Center / 
Subwoofer

Side

FRONT SIDE REAR C/SUB LINE IN

Super X-Fi – Off

EQ / SXFI Button

Press once to toggle between Super X-Fi 
/ EQ Presets / Off

3

Sound Blaster Command 

iOS and Android
Control your Sound Blaster X3 even when connected to your console! 
Simply download the Sound Blaster Command app from the App 
Store or Google Play Store to start.

(b) Headset(a) Microphone (c) Headphones

(iii) Headphones(ii) Microphone*

(i) Mic / Audio splitter cable*

*Cables not included

Mac 
Download Sound Blaster Command software from the Mac App Store to 
enjoy complete control of your audio experience on the Sound Blaster X3. 
Windows 
Download Sound Blaster Command from creative.com/support/SBX3 to 
enjoy complete control of your audio experience on the Sound Blaster X3. 

Volume Control Knob

Turn the knob left / right to decrease / 
increase playback’s, microphone’s or
Audio Balance’s volume.

Playback VolumeBLUE

1

RED Microphone Volume

Microphone Control Button
Press once to switch to Mic control.  
Use Volume Control Knob to control Mic 
Input Level. Press on the Volume Control 
Knob once to mute Mic monitoring.
Press and hold to activate / deactivate 
Audio Balance feature. 

2

Mic Input / Monitoring Level – OffLED OFF

RED

GREEN

Mic Input / Monitoring Level – On

Audio Balance – On

Footstep Enhancer – EQ Preset 3

Direct Mode

Dialog Enhancer – EQ Preset 1

Dynamics Enhancer – EQ Preset 2

ORANGE

GREEN

WHITE

PURPLE

BLUE

OFF

Headphone Output (Normal Gain)

Audio Output Button

Press once to switch between 
headphone and speaker output. In 
headphone mode, press and hold to 
switch between Normal and High Gain. 

4

Headphone Output (High Gain)

Speaker Output

GREEN

ORANGE

BLUE

 Audio Balance – On

BLINKING 
ORANGE

Audio Balance

Press and hold the Microphone Control 
Button for 2 secs to enable / disable Audio 
Balance. Subsequently, press the Volume 
Control Knob once to reset the balance. 

5

Audio Source 1 – Max

Audio Source 2 – Max

GREEN

BLINKING 
CYAN
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Wireless Type: Bluetooth Low Energy (BLE)
Operating RF range: 2402-2480 MHz 
Max. RF Output Power: 4dBm
Input: 5V  1A

(a)  Microphone
(b)  Headset
(C)  Headphones
(i)  Mic / Audio splitter cable* *Cables not included

5. Button Functions and LED Indicators
1.  Volume Control Knob
 Turn the knob left / right to decrease / increase playback’s,  
 microphone’s or Audio Balance’s volume.
 BLUE - Playback Volume
 RED - Playback Volume
2.  Microphone Control Button
 Press once to switch to Mic control.  
 Use Volume Control Knob to control Mic Input   
 Level. Press on the Volume Control Knob once   
 to mute Mic monitoring.
 Press and hold to activate / deactivate Audio   
 Balance feature. 
 LED OFF - Mic Input / Monitoring Level – Off
 RED - Mic Input / Monitoring Level – On
 GREEN - Audio Balance – On

5.  Audio Balance
 Press and hold the Microphone Control Button   
 for 2 secs to enable / disable Audio Balance.   
 Subsequently, press the Volume Control Knob   
 once to reset the balance. 
 GREEN - Audio Balance – On
 BLINKING ORANGE - Audio Source 1 – Max  
 BLINKING CYAN - Audio Source 2 – Max

3.  EQ / SXFI Button
 Press once to toggle between Super X-Fi / EQ   
 Presets / Off
 ORANGE - Super X-Fi – Off
 GREEN - Super X-Fi – On
 WHITE - Dialog Enhancer – EQ Preset 1
 PURPLE - Dynamics Enhancer – EQ Preset 2
 BLUE - Footstep Enhancer – EQ Preset 3
 OFF - Direct Mode

B)  Back View
(7)  Front-out (L / R)
(8)  Side-out (L / R)
(9)  Rear-out (L / R)
(10)  Center / Subwoofer
(11)  Line-in
(12)  Optical-out
(13)  USB Type-C Port

(i)  Front
(ii)  Side
(iii)  Rear
(iv)  Center / Subwoofer
(v)  Line-in
(vi)  Optical-out 

4.  Audio Output Button
 Press once to switch between headphone and   
 speaker output. In headphone mode,    
 press and hold to switch between Normal and   
 High Gain. 
 GREEN - Headphone Output (Normal Gain)
 ORANGE - Headphone Output (High Gain)
 BLUE - Speaker Output

Unlock your Sound Blaster X3 with Sound Blaster Command 
software.  
Download the software and its user manual at creative.com/
support/SBX3.
Sound Blaster Command  
iOS and Android
Control your Sound Blaster X3 even when connected to your 
console! Simply download the Sound Blaster Command app 
from the App Store or Google Play Store to start.
Mac 
Download Sound Blaster Command software from the Mac 
App Store to enjoy complete control of your audio experience 
on the Sound Blaster X3. 
Windows 
Download Sound Blaster Command from creative.com/
support/SBX3 to enjoy complete control of your audio 
experience on the Sound Blaster X3.

With Sound Blaster Command, you can:
• Experience professionally-tuned audio presets for gaming, 
movies and music
• Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic 
Engine
• Set up speakers and headphones’ configuration
• Adjust playback and recording settings
*Sound Blaster Acoustic Engine is available on PC and Mac only

6. Software Download

1. Download SXFI App on your mobile device and register 
for an account

2. Personalize a Super X-Fi profile by completing the Head 
and Ear Mapping profile in the SXFI App

3. Load the Super X-Fi profile onto Sound Blaster X3 by sign-
ing into your account on Sound Blaster Command 

4. Visit creative.com/sxfi to learn more

7. Software Download

2. Powering The Device
(i) PC / Mac
(ii) PS4TM

(iii)  Nintendo SwitchTM Dock
(v)  USB Wall Power Adapter*
 *DC 5V, 1A (not included)

1. Overview

3.Connecting Headphones / Headset and Microphone

A)  Front View
(1)  Volume Control Knob
(2)  Microphone Control Button
(3)  EQ / SXFI Button
(4)  Audio Output Button
(5)  Microphone-in (Mono)
(6)  Headphone-out

Wireless Type: Bluetooth Low Energy (BLE)
Operating RF range: 2402-2480 MHz 
Max. RF Output Power: 4dBm
Input: 5V  1A

(a)  2.1 Analog Speaker
(b)  7.1 Analog Speaker System
(c)  5.1 Analog Speaker System
(d)  AV Receiver
(E)  Mobile Device
(F)  Digital Audio Player

4. Connecting Speakers and Other Peripherals

Produktregistrierung

Durch die Registrierung Ihres Produktes genießen Sie 
umfangreiche Service- und Produktunterstützungsleistungen. 
Sie können das Produkt entweder bei der Installation oder 
unter www.creative.com/register registrieren. Beachten Sie 
bitte, dass Ihre Garantierechte nicht von einer Registrierung 
abhängen.

Technischer Support und Kundendienst
Gehen Sie auf creative.com/support/SBX3 um technische 
Anfragen zu beantworten und Fehler zu beheben über die 
24-Stunden Selbst-Hilfe der Creative Knowledge Base. Dort 
finden Sie auch den Kundendienst und weitere hilfreiche 
Themen.

Weitere Informationen

Ergänzende Dokumentation zu diesem Produkt, einschließlich 
DoC- und Sicherheits- und Zulassungsinformationen, kann 
von der Website creative.com/support/SBX3 heruntergeladen 
werden.

Bewahren Sie dieses Dokument für die spätere Verwendung 
auf.

Die mit Ihrem Produkt gelieferten 
Garantieinformationen befinden sich in 
einem separaten Dokument.
Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg während 
der gesamten Garantiezeit auf.

Garantie

(a)  Microphone
(b)  Headset
(C)  Headphones
(i)  Mic / Audio splitter cable* *Cables not included

5. Button Functions and LED Indicators
1.  Volume Control Knob
 Turn the knob left / right to decrease / increase playback’s,  
 microphone’s or Audio Balance’s volume.
 BLUE - Playback Volume
 RED - Playback Volume
2.  Microphone Control Button
 Press once to switch to Mic control.  
 Use Volume Control Knob to control Mic Input   
 Level. Press on the Volume Control Knob once   
 to mute Mic monitoring.
 Press and hold to activate / deactivate Audio   
 Balance feature. 
 LED OFF - Mic Input / Monitoring Level – Off
 RED - Mic Input / Monitoring Level – On
 GREEN - Audio Balance – On

5.  Audio Balance
 Press and hold the Microphone Control Button   
 for 2 secs to enable / disable Audio Balance.   
 Subsequently, press the Volume Control Knob   
 once to reset the balance. 
 GREEN - Audio Balance – On
 BLINKING ORANGE - Audio Source 1 – Max  
 BLINKING CYAN - Audio Source 2 – Max

3.  EQ / SXFI Button
 Press once to toggle between Super X-Fi / EQ   
 Presets / Off
 ORANGE - Super X-Fi – Off
 GREEN - Super X-Fi – On
 WHITE - Dialog Enhancer – EQ Preset 1
 PURPLE - Dynamics Enhancer – EQ Preset 2
 BLUE - Footstep Enhancer – EQ Preset 3
 OFF - Direct Mode

B)  Back View
(7)  Front-out (L / R)
(8)  Side-out (L / R)
(9)  Rear-out (L / R)
(10)  Center / Subwoofer
(11)  Line-in
(12)  Optical-out
(13)  USB Type-C Port

(i)  Front
(ii)  Side
(iii)  Rear
(iv)  Center / Subwoofer
(v)  Line-in
(vi)  Optical-out 

4.  Audio Output Button
 Press once to switch between headphone and   
 speaker output. In headphone mode,    
 press and hold to switch between Normal and   
 High Gain. 
 GREEN - Headphone Output (Normal Gain)
 ORANGE - Headphone Output (High Gain)
 BLUE - Speaker Output

Unlock your Sound Blaster X3 with Sound Blaster Command 
software.  
Download the software and its user manual at creative.com/
support/SBX3.
Sound Blaster Command  
iOS and Android
Control your Sound Blaster X3 even when connected to your 
console! Simply download the Sound Blaster Command app 
from the App Store or Google Play Store to start.
Mac 
Download Sound Blaster Command software from the Mac 
App Store to enjoy complete control of your audio experience 
on the Sound Blaster X3. 
Windows 
Download Sound Blaster Command from creative.com/
support/SBX3 to enjoy complete control of your audio 
experience on the Sound Blaster X3.

With Sound Blaster Command, you can:
• Experience professionally-tuned audio presets for gaming, 
movies and music
• Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic 
Engine
• Set up speakers and headphones’ configuration
• Adjust playback and recording settings
*Sound Blaster Acoustic Engine is available on PC and Mac only

6. Software Download

1. Download SXFI App on your mobile device and register 
for an account

2. Personalize a Super X-Fi profile by completing the Head 
and Ear Mapping profile in the SXFI App

3. Load the Super X-Fi profile onto Sound Blaster X3 by sign-
ing into your account on Sound Blaster Command 

4. Visit creative.com/sxfi to learn more

7. Software Download

Registro del producto
Al registrar su producto, se asegura de recibir el servicio 
y la asistencia disponible más adecuados. Puede 
registrar su producto durante la instalación o en www.
creative.com/register. Por favor note que los derechos de 
su garantía no dependen del registro.

Servicios de atención al cliente y asistencia técnica

Vaya hasta creative.com/support/SBAE-7 para resolver 
cualesquiera dudas técnicas en la Base de Conocimientos 
de Creative (Knowledge Base), disponible las 24 horas. 
Allí también encontrará servicios de atención al cliente y 
demás información útil.

Otra información
Documentación adicional para este producto incluyendo 
DoC e información sobre seguridad & regulaciones se 
puede descargar en la web creative.com/support/SBX3.

Guarde este documento para futuras referencias.

La información de la garantía se 
proporciona con su producto en un 
documento por separado.
No pierda la prueba de compra mien-
tras esté vigente el período de garantía.

Garantía

2. Powering The Device
(i) PC / Mac
(ii) PS4TM

(iii)  Nintendo SwitchTM Dock
(v)  USB Wall Power Adapter*
 *DC 5V, 1A (not included)

1. Overview

3.Connecting Headphones / Headset and Microphone

A)  Front View
(1)  Volume Control Knob
(2)  Microphone Control Button
(3)  EQ / SXFI Button
(4)  Audio Output Button
(5)  Microphone-in (Mono)
(6)  Headphone-out

Wireless Type: Bluetooth Low Energy (BLE)
Operating RF range: 2402-2480 MHz 
Max. RF Output Power: 4dBm
Input: 5V  1A

(a)  2.1 Analog Speaker
(b)  7.1 Analog Speaker System
(c)  5.1 Analog Speaker System
(d)  AV Receiver
(E)  Mobile Device
(F)  Digital Audio Player

4. Connecting Speakers and Other Peripherals

(a)  Microphone
(b)  Headset
(C)  Headphones
(i)  Mic / Audio splitter cable* *Cables not included

5. Button Functions and LED Indicators
1.  Volume Control Knob
 Turn the knob left / right to decrease / increase playback’s,  
 microphone’s or Audio Balance’s volume.
 BLUE - Playback Volume
 RED - Playback Volume
2.  Microphone Control Button
 Press once to switch to Mic control.  
 Use Volume Control Knob to control Mic Input   
 Level. Press on the Volume Control Knob once   
 to mute Mic monitoring.
 Press and hold to activate / deactivate Audio   
 Balance feature. 
 LED OFF - Mic Input / Monitoring Level – Off
 RED - Mic Input / Monitoring Level – On
 GREEN - Audio Balance – On

5.  Audio Balance
 Press and hold the Microphone Control Button   
 for 2 secs to enable / disable Audio Balance.   
 Subsequently, press the Volume Control Knob   
 once to reset the balance. 
 GREEN - Audio Balance – On
 BLINKING ORANGE - Audio Source 1 – Max  
 BLINKING CYAN - Audio Source 2 – Max

3.  EQ / SXFI Button
 Press once to toggle between Super X-Fi / EQ   
 Presets / Off
 ORANGE - Super X-Fi – Off
 GREEN - Super X-Fi – On
 WHITE - Dialog Enhancer – EQ Preset 1
 PURPLE - Dynamics Enhancer – EQ Preset 2
 BLUE - Footstep Enhancer – EQ Preset 3
 OFF - Direct Mode

B)  Back View
(7)  Front-out (L / R)
(8)  Side-out (L / R)
(9)  Rear-out (L / R)
(10)  Center / Subwoofer
(11)  Line-in
(12)  Optical-out
(13)  USB Type-C Port

(i)  Front
(ii)  Side
(iii)  Rear
(iv)  Center / Subwoofer
(v)  Line-in
(vi)  Optical-out 

4.  Audio Output Button
 Press once to switch between headphone and   
 speaker output. In headphone mode,    
 press and hold to switch between Normal and   
 High Gain. 
 GREEN - Headphone Output (Normal Gain)
 ORANGE - Headphone Output (High Gain)
 BLUE - Speaker Output

Unlock your Sound Blaster X3 with Sound Blaster Command 
software.  
Download the software and its user manual at creative.com/
support/SBX3.
Sound Blaster Command  
iOS and Android
Control your Sound Blaster X3 even when connected to your 
console! Simply download the Sound Blaster Command app 
from the App Store or Google Play Store to start.
Mac 
Download Sound Blaster Command software from the Mac 
App Store to enjoy complete control of your audio experience 
on the Sound Blaster X3. 
Windows 
Download Sound Blaster Command from creative.com/
support/SBX3 to enjoy complete control of your audio 
experience on the Sound Blaster X3.

With Sound Blaster Command, you can:
• Experience professionally-tuned audio presets for gaming, 
movies and music
• Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic 
Engine
• Set up speakers and headphones’ configuration
• Adjust playback and recording settings
*Sound Blaster Acoustic Engine is available on PC and Mac only

6. Software Download

1. Download SXFI App on your mobile device and register 
for an account

2. Personalize a Super X-Fi profile by completing the Head 
and Ear Mapping profile in the SXFI App

3. Load the Super X-Fi profile onto Sound Blaster X3 by sign-
ing into your account on Sound Blaster Command 

4. Visit creative.com/sxfi to learn more

7. Software Download

2. Powering The Device
(i) PC / Mac
(ii) PS4TM

(iii)  Nintendo SwitchTM Dock
(v)  USB Wall Power Adapter*
 *DC 5V, 1A (not included)

1. Overview

3.Connecting Headphones / Headset and Microphone

A)  Front View
(1)  Volume Control Knob
(2)  Microphone Control Button
(3)  EQ / SXFI Button
(4)  Audio Output Button
(5)  Microphone-in (Mono)
(6)  Headphone-out

Wireless Type: Bluetooth Low Energy (BLE)
Operating RF range: 2402-2480 MHz 
Max. RF Output Power: 4dBm
Input: 5V  1A

(a)  2.1 Analog Speaker
(b)  7.1 Analog Speaker System
(c)  5.1 Analog Speaker System
(d)  AV Receiver
(E)  Mobile Device
(F)  Digital Audio Player

4. Connecting Speakers and Other Peripherals

(a)  Microphone
(b)  Headset
(C)  Headphones
(i)  Mic / Audio splitter cable* *Cables not included

5. Button Functions and LED Indicators
1.  Volume Control Knob
 Turn the knob left / right to decrease / increase playback’s,  
 microphone’s or Audio Balance’s volume.
 BLUE - Playback Volume
 RED - Playback Volume
2.  Microphone Control Button
 Press once to switch to Mic control.  
 Use Volume Control Knob to control Mic Input   
 Level. Press on the Volume Control Knob once   
 to mute Mic monitoring.
 Press and hold to activate / deactivate Audio   
 Balance feature. 
 LED OFF - Mic Input / Monitoring Level – Off
 RED - Mic Input / Monitoring Level – On
 GREEN - Audio Balance – On

5.  Audio Balance
 Press and hold the Microphone Control Button   
 for 2 secs to enable / disable Audio Balance.   
 Subsequently, press the Volume Control Knob   
 once to reset the balance. 
 GREEN - Audio Balance – On
 BLINKING ORANGE - Audio Source 1 – Max  
 BLINKING CYAN - Audio Source 2 – Max

3.  EQ / SXFI Button
 Press once to toggle between Super X-Fi / EQ   
 Presets / Off
 ORANGE - Super X-Fi – Off
 GREEN - Super X-Fi – On
 WHITE - Dialog Enhancer – EQ Preset 1
 PURPLE - Dynamics Enhancer – EQ Preset 2
 BLUE - Footstep Enhancer – EQ Preset 3
 OFF - Direct Mode

B)  Back View
(7)  Front-out (L / R)
(8)  Side-out (L / R)
(9)  Rear-out (L / R)
(10)  Center / Subwoofer
(11)  Line-in
(12)  Optical-out
(13)  USB Type-C Port

(i)  Front
(ii)  Side
(iii)  Rear
(iv)  Center / Subwoofer
(v)  Line-in
(vi)  Optical-out 

4.  Audio Output Button
 Press once to switch between headphone and   
 speaker output. In headphone mode,    
 press and hold to switch between Normal and   
 High Gain. 
 GREEN - Headphone Output (Normal Gain)
 ORANGE - Headphone Output (High Gain)
 BLUE - Speaker Output

Unlock your Sound Blaster X3 with Sound Blaster Command 
software.  
Download the software and its user manual at creative.com/
support/SBX3.
Sound Blaster Command  
iOS and Android
Control your Sound Blaster X3 even when connected to your 
console! Simply download the Sound Blaster Command app 
from the App Store or Google Play Store to start.
Mac 
Download Sound Blaster Command software from the Mac 
App Store to enjoy complete control of your audio experience 
on the Sound Blaster X3. 
Windows 
Download Sound Blaster Command from creative.com/
support/SBX3 to enjoy complete control of your audio 
experience on the Sound Blaster X3.

With Sound Blaster Command, you can:
• Experience professionally-tuned audio presets for gaming, 
movies and music
• Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic 
Engine
• Set up speakers and headphones’ configuration
• Adjust playback and recording settings
*Sound Blaster Acoustic Engine is available on PC and Mac only

6. Software Download

1. Download SXFI App on your mobile device and register 
for an account

2. Personalize a Super X-Fi profile by completing the Head 
and Ear Mapping profile in the SXFI App

3. Load the Super X-Fi profile onto Sound Blaster X3 by sign-
ing into your account on Sound Blaster Command 

4. Visit creative.com/sxfi to learn more

7. Software Download

Rejestracja produktu

Pomoc techniczna i obsługa klienta

Inne informacje

Należy zachować ten dokument do użytku 
w przyszłości.

Informacja dotycząca gwarancji jest 
dostarczana wraz z produktem w osobnym 
dokumencie.
Dowód zakupu należy przechowywać przez 
cały okres ważności gwarancji.

Gwarancja

Rejestracja produktu gwarantuje uzyskanie najlepszej 
obsługi i pomocy dotyczącej produktu. Odtwarzacz można 
zarejestrować podczas instalacji lub w witrynie www.creative.
com/register. Należy pamiętać, że prawa gwarancyjne nie są 
zależne od rejestracji produktu.

Przejdź do creative.com/support/SBX3, aby rozwiązywać i 
sprawdzać odpowiedzi odnośnie zapytań technicznych na 
24-godzinnym serwisie samopomocy Creative Knowledge 
Base. Na tej stronie można także skorzystać z usług pomocy 
technicznej i znaleźć inne przydatne informacje.

Dokumentację uzupełniającą dla tego produktu zawierającą 
certyfikat zgodności (DoC) oraz informacje na temat 
bezpieczeństwa i przepisów prawnych można pobrać ze strony 
creative.com/support/SBX3.



プロダクトレジストレーション
技術的な問題の解決方法およびトラブルシューティングについて
は、jp.creative.com/supportにアクセスすると、Creativeの24時間ア
クセス可能なオンラインヘルプ、「ナレッジベース」をご利用いただけま
す。また、カスタマーサポートサービスや他の便利な情報もこのウェブ
サイトでご利用いただけます。

テクニカル＆カスタマーサポートサービス
技術的な問題の解決方法およびトラブルシューティングについて
は、jp.creative.com/supportにアクセスすると、Creativeの24時間ア
クセス可能なオンラインヘルプ、「ナレッジベース」をご利用いただけま
す。また、カスタマーサポートサービスや他の便利な情報もこのウェブ
サイトでご利用いただけます。

その他の情報
DoCや安全などの情報はcreative.com/support/SBX3からダウン
ロードできます。

今後参照する時のために、本書は大切に保管しておいてく
ださい。

保証に関する情報は、製品に付属の別ドキュメン
トに記載されています。
製品保証規定の適用を受けるには、購入日を証
明できるもの（販売店の発行するステッカーやレシ
ート、納品書、送付状等のいずれか）を必ず保存し
ておいて下さい。

ハードウェア
保証書

产品注册

技术与客户支持服务

其他信息

请保留此文件，以备今后参考。

随产品附带的保修信息为一个单独的
文档。
请在保修期内保留购买凭证。

保修

注册您的产品，获得最贴心的服务和产品支持。您可以
在安装时注册产品，也可以访问 www.creative.com/
register 进行注册。
请注意，无论您注册产品与否，都将享有保修服务。

登录creative.com/support/SBX3，Creative 自助信息库 
24 小时不间断地为您排疑解难，解决技术难题。在这里您
还能获得客户支持服务和其他帮助信息。

可从creative.com/support/SBX3网页下载此产品的补
充文档，包括DoC和安全与监管信息。

此图示为“电子信息产品污染控制标志”，是企业用于声明其产品符合《电子信息产品污染控制管理办法》有关标识
要求的唯一有效标志。图示中间的数字明示电子信息产品的环保使用期限（单位为年，起始日期为产品的生产日期）
；图形外圈由带有箭头的线条组成一个循环起来的圆，表示该电子信息产品可回收利用。此图示含义为：该电子信息
产品可能含有某些有毒有害物质（如下表所示），在环保使用期限内可以放心使用，超过环保使用期限之后则应该进
入回收循环系统。

有毒有害物质或元素

表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。

表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。

各个型号的产品规格及所含部件可能有所不同, 应将产品中的任何可充电电池组脱离系统单独考虑，因为电池组的“环保使用期限”可
能比整个 系统的要短，一般为5年。

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。

金属

非金属

电缆组件

电路板组件

部件名称* 六价铬 
(Cr6+)

多溴联苯 
(PBB)

汞 
(Hg)

镉 
(Cd)

多溴二苯醚 
(PBDE)

铅 
(Pb)

SB1810
台灣RoHS信息
有關台灣RoHS，登陸creative.com/compliance/SB1800
點擊下載Sound Blaster X3 RoHS

Registrace produktu
Registrací produktu získáte nejvhodnější dostupné 
služby a podporu. Produkt můžete zaregistrovat 
během instalace, nebo na webové stránce www.
creative.com/register. Záruční práva nejsou na 
registraci závislá.
Služby technické a zákaznické podpory
Při řešení technických dotazů týkajících se 
odstraňování problémů použijte svépomocnou 
vědomostní základnu (Knowledge Base) společnosti 
Creative, která je k dispozici 24 hodin denně na 
webové adrese creative.com/support/SBAE-7. Tam 
také můžete najít služby podpory zákazníkům a další 
užitečné informace.
Další informace
Doplňující dokumentace pro tento produkt včetně 
DoC a informací o bezpečnosti a zákonných 
požadavcích je ke stažení na adrese creative.com/
support/SBAE-7.

Tento dokument uschovejte, abyste do něj 
mohli kdykoli později nahlédnout.

Informace o záruce jsou dodávány 
s výrobkem v samostatném doku-
mentu.
Doklad o koupi si prosím uschovejte 
po celou dobu trvání záruky.

Záruka

Registrácia produktu

Technická podpora a zákaznícky servis

Ďalšie informácie

Pre prípady ďalšieho použitia si tento dokument 
uschovajte.

Informácie o záruke nájdete v samostat-
nom dokumente, ktorý je dodávaný s 
výrobkom.
Počas záručnej doby si uschovajte doklad 
o kúpe.

Záruka

Registrácia produktu zaručuje, že sa vám dostane čo 
najvhodnejších služieb a podpory produktu. Svoj výrobok si 
môžete zaregistrovať už počas inštalácie alebo na webovej 
stránke register.creative.com.
Podotýkame však, že vaše záručné práva nezávisia od 
registrácie.

Pri riešení technických otázok a problémov použite 
Vedomostnú základňu (Knowledge Base) spoločnosti Creative, 
ktorá je k dispozícii 24 hodín denne a ktorú nájdete na stránke 
creative.com/support/SBAE-7. Na tejto stránke nájdete aj 
služby zákazníckej podpory a ďalšie užitočné informácie.

Doplnkové dokumenty k tomuto produktu vrátane vyhlásenia 
o zhode a bezpečnostných a regulačných informácií si môžete 
stiahnuť z lokality creative.com/support/SBAE-7.

产品注册

技术与客户支持服务

其他信息

请保留此文件，以备今后参考。

随产品附带的保修信息为一个单独的
文档。
请在保修期内保留购买凭证。

保修

注册您的产品，获得最贴心的服务和产品支持。您可以
在安装时注册产品，也可以访问 www.creative.com/
register 进行注册。
请注意，无论您注册产品与否，都将享有保修服务。

登录 creative.com/support/SBX3，Creative 自助信息库 
24 小时不间断地为您排疑解难，解决技术难题。在这里您
还能获得客户支持服务和其他帮助信息。

產品的補充文件，包括DoC和安全和監管信息可以從
creative.com/support/SBX3網址下載。

CT

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this product 
is disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed information about the recycling of this 
product, please contact your local authority, your household waste disposal service provider or the shop where you 
purchase the product.

L’utilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut être traîté comme déchet ménager. En garantissant la 
mise au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez à préserver l’environnement. Pour plus d’informations sur le 
recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de service d’élimination des déchets ménagers ou 
le magasin où vous avez acheté le produit.

Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmüll betrachtet werden kann. Durch 
die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausführliche Informationen zum 
Recycling des Produkts erhalten Sie über die örtlichen Behörden, die für Sie zuständige Müllabfuhr oder das Geschäft, 
in dem Sie das Produkt erworben haben. 

El uso del símbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho doméstico. Si se deshace de 
este producto debidamente, contribuirá a proteger el medioambiente. Si desea obtener información detallada acerca 
del reciclaje de este producto, póngase en contacto con las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la 
tienda donde ha adquirido el producto.

L’uso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto domestico. Assicurandosi che 
questo prodotto sia smaltito correttamente, si contribuisce a proteggere l’ambiente. Per informazioni più dettagliate sul 
riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al 
negozio in cui è stato acquistato il prodotto.

Symbol WEEE wskazuje, że ten produkt nie może być traktowany jako odpad gospodarczy. Zapewniając prawidłową 
utylizację produktu pomagasz w ochronie środowiska. Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat utylizacji 
produktu, należy skontaktować się z lokalnymi władzami, przedsiębiorstwem świadczącym usługi usuwania odpadów z 
gospodarstwa domowego lub sklepem, w którym zakupiono produkt.

Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U 
helpt met de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze te verwijderen. Voor meer informatie over 
het recyclen van dit product, neemt u contact op met het gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel waar u het 
product hebt gekocht.

O uso do símbolo REEE indica que este produto não pode ser tratado como resíduo doméstico. Ao garantir que este 
produto é eliminado correctamente, estará a proteger o ambiente. Para obter informações mais detalhadas sobre a 
reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o fornecedor de serviços de eliminação de lixo doméstico ou 
a loja onde adquiriu este produto.
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Регистрация устройства

Техническая поддержка пользователей

Дополнительная информация

Сохраните данный документ для использования его в 
будущем.

Информация о гарантии прилагается 
к  изделию в отдельном документе. 
Сохраняйте документ, подтверждающий 
 факт покупки, в течение всего 
гарантийного  периода.

Гарантия

Регистрация продукта обеспечит доступ к лучшим 
услугам и технической поддержке. Продукт можно 
зарегистрировать при установке, а также на веб-сайте 
register.creative.com. 
Обратите внимание на то, что Ваши гарантийные права не 
зависят от факта регистрации.

На сайте creative.com/support/SBAE-7 круглосуточно 
доступна база знаний Creative, предназначенная для 
самостоятельного решения технических вопросов и 
устранения неполадок. На этом сайте Вы также сможете 
воспользоваться услугами службы технической поддержки 
и найти другую полезную информацию. 

Дополнительная документация для этого продукта 
включает DoC и информацию по безопасности & 
нормативную информацию можно скачать с сайта 
поддержки creative.com/support/SBAE-7
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제품 등록

기술 및 고객 지원 서비스

기타 정보

나중에 참조할 수 있도록 이 문서를 보관해  
두십시오.

보증 정보는 제품과 함께 별도의 문서로 제공됩니다.
보증 기간에는 구매 확인서를 보관해 두십시오.

보증

제품을 등록하면 최적의 서비스와 제품 지원을 받을 수 있습니다. 설치 
도중 제품을 등록하려면 www.creative.com/register를 방문하십시오.
제품 등록을 하지 않더라도 사용자가 보증 서비스를 받을 권리는 없어
지지 않습니다.

creative.com/support/SBx3 사이트에서 24시간 운영되는 Creative 
지식 베이스에서 기술적인 의문에 대한 해답을 찾아 보십시오. 고객 지원 
서비스 및 기타 도움이 되는 정보를 찾을 수 있습니다.

문서 및 안전 그리고 규제 관련 정보가 포함되어 있는 이 제품에 대한 
추가 설명서는 creative.com/support/SBAE-7 사이트에서 다운로드
할 수 있습니다.
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ТИП ОБОРУДОВАНИЯ: Звуковая карта 
Номер модели, торговая марка: SB1810 Creative
Питание: 5V       1A 
Производитель: Creative Labs Pte. Ltd.
Страна происхождения: Китай

Имя и адрес представителя ТС: ООО “Прокси”, 
142281, Московская область, город Протвино, 
Оболенскоешоссе, д.2, к.216.,  
 
Номер телефона:  +7 (495) 369-00-84
Электронный адрес: proxy.russia@gmail.com 

Данная контактнаяинформация только для соответствующих органов таможенного 
союза (Россия, Белоруссия и Казахстан) по вопросам соответствия продукции

Для информации о продукте илигарантии, пожалуйста, посмотрите гарантийный 
талон из комплекта поставки ата производства (месяц и год): Указана на упаковке.

Данное устройство отвечает требованиям Технического регламента Таможенного 
союза ТР ТС 020/2011 “Электромагнитная совместимость технических средств” утв. 
Решением КТС от 09.12.2011г. №879

Техника безопасности

Ознакомьтесь с информацией, содержащейся в данном разделе, чтобы обеспечить условия безопасного использования изделия и снизить риск поражения 
электрическим током, возникновения короткого замыкания, нанесения травм, возгорания, ухудшения слуха и прочих опасностей. Неправильная 
эксплуатация изделия может привести к аннулированию гарантии. Дополнительную информацию см. в гарантийном документе, входящем в 
комплект поставки.

•  Не разбирайте и не пытайтесь самостоятельно ремонтировать изделие. Все работы по техническому обслуживанию и ремонту должны проводить   
  квалифицированные специалисты.

•  Запрещено эксплуатировать устройство при температурах ниже 0°C (32°F) и выше 45°C (113°F).

•  Запрещено пробивать или повреждать корпус устройства и бросать его в огонь.

•  Держите устройство вдали от источников мощных магнитных полей.

•  Запрещено подвергать изделие сильным механическим воздействиям и ударам.

•  Запрещено подвергать изделие воздействию воды или влаги. Если продукт устойчив к высокой влажности, не погружайте его в воду  
 и не выносите под дождь.

JP 
Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth® headset, model no. SB1810 is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC 
Please visit creative.com/support/SXFI Air for user guide, safety and regulatory information and battery removal 
instruction, which is meant strictly for independently qualified professional.

Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Casque micro bluetooth que le modèle n° SB1810 est conforme à la 
Directive 2014/53/EU. L’intégralité du texte de la déclaration de conformité européenne est disponible sur http://www.
creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Cuffie Bluetooth, modello n. SB1810 è conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo 
completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile su http://www.creative.com/EUDoC

Hiermit erklärt Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Headset, Modellnr. SB1810 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der 
vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter http://www.creative.com/EUDoC verfügbar.

Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Auriculares Bluetooth con micrófono, modelo nº SB1810 cumple con 
lo establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE está disponible en 
http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth-headset, modelnummer SB1810 in overeenstemming is met 
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op http://www.creative.
com/EUDoC

Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Equipamento Bluetooth, modelo n.º SB1810 está 
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível em 
http://www.creative.com/EUDoC

Härmed förkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-headset, att modell nr. SB1810 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den 
fullständiga texten av EU-Deklaration om överensstämmelse finns på http://www.creative.com/EUDoC 

Creative Labs Pte. Ltd. erklærer herved den Bluetooth-headset, at modell nr. SB1810 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. 
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på http://www.creative.com/EUDoC

Hermed erklærer Creative Labs Pte. Ltd., at Bluetooth headset, model nr. SB1810 overholder direktivet 2014/53/EU. Den 
fulde tekst i EU-erklæringen om konformitet er tilgængelig på http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. täten ilmoittaa, että Bluetooth- Mikrofonikuulokkeet, malli SB1810 nrotäyttää direktiivin 2014/53/EY 
vaatimukset. Koko EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC

Společnost Creative Labs Pte. Ltd. tímto prohlašuje, Náhlavní souprava Bluetooth, model č. SB1810 vyhovuje směrnici 
2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na http://www.creative.com/EUDoC

Spółka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oświadcza, że Zestaw słuchawkowy Bluetooth, model SB1810 jest zgodny z 
dyrektywą 2014/53/UE. Z pełnym tekstem deklaracji zgodności UE można zapoznać się pod adresem http://www.creative.
com/EUDoC

A Creative Labs Pte. Ltd. ezúton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth fejbeszélő, modellszáma SB1810, megfelel a 2014/53/EU 
irányelvben foglal követelményeknek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő címen: http://
www.creative.com/EUDoC
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Användningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte får hanteras som hushållsavfall. Genom att säkerställa 
att produkten hanteras på rätt sätt bidrar du till att skydda miljön. Mer detaljerad information om återvinningen av 
denna produkt får du hos den lokala återvinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina hushållssopor eller den 
återförsäljare där du köpte produkten.

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til å 
beskytte miljøet ved å sørge for at dette produket blir avhendet på en forsvarlig måte. Ta kontakt med kommunale 
myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjøpte produktet for å få mer informasjon om 
resirkulering av dette produktet.

Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke må behandles som husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet 
bortskaffes korrekt, vil du hjælpe med til at beskytte miljøet. For mere detaljerede oplysninger om genbrug af dette 
produkt, bedes du kontakte din kommune, dit renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor du købte 
produktet.

WEEE-symbolin käyttö ilmaisee, että tätä tuotetta ei saa hävittää kotitalousjätteen seassa. Huolehtimalla siitä, että tämä 
tuote hävitetään asianmukaisesti, autat suojelemaan ympäristöä. Tarkemmat tiedot tämän tuotteen kierrättämisestä saat 
ottamalla yhteyttä paikallisviranomaisiin, jätehuoltoyhtiöön tai liikkeeseen, josta ostit tämän tuotteen.

A WEEE szimbólum használata jelzi, hogy termék nem kezelhető háztartási hulladékként. A termék megfelelő 
ártalmatlanításával segít védeni a környezetet. A termék újrahasznosításával kapcsolatos további információkért keresse 
meg a helyi hatóságot, a háztartási hulladék elszállításáért felelős szolgáltatót vagy a boltot, ahol a terméket vásárolta.

Η χρήση του συμβόλου WEEE δηλώνει ότι δεν μπορείτε να αντιμετωπίζετε αυτό το προϊόν ως οικιακό απόβλητο. 
Βεβαιώνοντας της κατάλληλη απόρριψη του προϊόντος αυτού, βοηθάτε στην προστασία του περιβάλλοντος. Για 
περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές, την 
υπηρεσία απόθεσης οικιακών απορριμάτων ή το κατάστημα από όπου αγοράσατε το προϊόν. 

EEĮA simbolis rodo, kad produkto negalima išmesti kartu su buitinėmis atliekomis. Tinkamai išmesdami šį produktą 
padėsite saugoti aplinką. Dėl išsamesnės informacijos, kaip perdirbti šį produktą, kreipkitės į vietines atsakingąsias 
institucijas, buitinių atliekų perdirbimo paslaugų teikėją arba į parduotuvę, kurioje įsigijote šį produktą.

Použitie symbolu WEEE označuje, že tento výrobok sa nesmie likvidovať s komunálnym odpadom. Ak výrobok správne 
zlikvidujete, prispejete k ochrane životného prostredia. Podrobnejšie informácie o recyklácii výrobku získate na miestnom 
zastupiteľstve, u poskytovateľov služieb likvidácie domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste výrobok zakúpili.

Použití symbolu WEEE označuje, že tento výrobek nesmí být považován za domovní odpad. Zajištěním správné likvidace 
tohoto výrobku pomáháte chránit životní prostředí. Podrobnější informace o recyklaci tohoto výrobku získáte od místních 
úřadů, od firmy, která u vás zajišťuje odvoz odpadků, nebo v obchodě, kde jste výrobek zakoupili.

Использование символа WEEE означает, что данный продукт не может рассматриваться в качестве бытовых 
отходов. Соблюдая правильную утилизацию этого изделия, вы поможете защитить окружающую среду. Для 
получения более подробной информации о переработке изделия, пожалуйста, обратитесь в местные органы 
власти, в службу сбора бытовых отходов или в магазин, где был приобретен продукт.

2. Powering The Device
(i) PC / Mac
(ii) PS4TM

(iii)  Nintendo SwitchTM Dock
(v)  USB Wall Power Adapter*
 *DC 5V, 1A (not included)

1. Overview

3.Connecting Headphones / Headset and Microphone

A)  Front View
(1)  Volume Control Knob
(2)  Microphone Control Button
(3)  EQ / SXFI Button
(4)  Audio Output Button
(5)  Microphone-in (Mono)
(6)  Headphone-out

Wireless Type: Bluetooth Low Energy (BLE)
Operating RF range: 2402-2480 MHz 
Max. RF Output Power: 4dBm
Input: 5V  1A

(a)  2.1 Analog Speaker
(b)  7.1 Analog Speaker System
(c)  5.1 Analog Speaker System
(d)  AV Receiver
(E)  Mobile Device
(F)  Digital Audio Player

4. Connecting Speakers and Other Peripherals

(a)  Microphone
(b)  Headset
(C)  Headphones
(i)  Mic / Audio splitter cable* *Cables not included

5. Button Functions and LED Indicators
1.  Volume Control Knob
 Turn the knob left / right to decrease / increase playback’s,  
 microphone’s or Audio Balance’s volume.
 BLUE - Playback Volume
 RED - Playback Volume
2.  Microphone Control Button
 Press once to switch to Mic control.  
 Use Volume Control Knob to control Mic Input   
 Level. Press on the Volume Control Knob once   
 to mute Mic monitoring.
 Press and hold to activate / deactivate Audio   
 Balance feature. 
 LED OFF - Mic Input / Monitoring Level – Off
 RED - Mic Input / Monitoring Level – On
 GREEN - Audio Balance – On

5.  Audio Balance
 Press and hold the Microphone Control Button   
 for 2 secs to enable / disable Audio Balance.   
 Subsequently, press the Volume Control Knob   
 once to reset the balance. 
 GREEN - Audio Balance – On
 BLINKING ORANGE - Audio Source 1 – Max  
 BLINKING CYAN - Audio Source 2 – Max

3.  EQ / SXFI Button
 Press once to toggle between Super X-Fi / EQ   
 Presets / Off
 ORANGE - Super X-Fi – Off
 GREEN - Super X-Fi – On
 WHITE - Dialog Enhancer – EQ Preset 1
 PURPLE - Dynamics Enhancer – EQ Preset 2
 BLUE - Footstep Enhancer – EQ Preset 3
 OFF - Direct Mode

B)  Back View
(7)  Front-out (L / R)
(8)  Side-out (L / R)
(9)  Rear-out (L / R)
(10)  Center / Subwoofer
(11)  Line-in
(12)  Optical-out
(13)  USB Type-C Port

(i)  Front
(ii)  Side
(iii)  Rear
(iv)  Center / Subwoofer
(v)  Line-in
(vi)  Optical-out 

4.  Audio Output Button
 Press once to switch between headphone and   
 speaker output. In headphone mode,    
 press and hold to switch between Normal and   
 High Gain. 
 GREEN - Headphone Output (Normal Gain)
 ORANGE - Headphone Output (High Gain)
 BLUE - Speaker Output

Unlock your Sound Blaster X3 with Sound Blaster Command 
software.  
Download the software and its user manual at creative.com/
support/SBX3.
Sound Blaster Command  
iOS and Android
Control your Sound Blaster X3 even when connected to your 
console! Simply download the Sound Blaster Command app 
from the App Store or Google Play Store to start.
Mac 
Download Sound Blaster Command software from the Mac 
App Store to enjoy complete control of your audio experience 
on the Sound Blaster X3. 
Windows 
Download Sound Blaster Command from creative.com/
support/SBX3 to enjoy complete control of your audio 
experience on the Sound Blaster X3.

With Sound Blaster Command, you can:
• Experience professionally-tuned audio presets for gaming, 
movies and music
• Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic 
Engine
• Set up speakers and headphones’ configuration
• Adjust playback and recording settings
*Sound Blaster Acoustic Engine is available on PC and Mac only

6. Software Download

1. Download SXFI App on your mobile device and register 
for an account

2. Personalize a Super X-Fi profile by completing the Head 
and Ear Mapping profile in the SXFI App

3. Load the Super X-Fi profile onto Sound Blaster X3 by sign-
ing into your account on Sound Blaster Command 

4. Visit creative.com/sxfi to learn more
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(i) PC / Mac
(ii) PS4TM

(iii)  Nintendo SwitchTM Dock
(v)  USB Wall Power Adapter*
 *DC 5V, 1A (not included)

1. Overview

3.Connecting Headphones / Headset and Microphone

A)  Front View
(1)  Volume Control Knob
(2)  Microphone Control Button
(3)  EQ / SXFI Button
(4)  Audio Output Button
(5)  Microphone-in (Mono)
(6)  Headphone-out

Wireless Type: Bluetooth Low Energy (BLE)
Operating RF range: 2402-2480 MHz 
Max. RF Output Power: 4dBm
Input: 5V  1A

(a)  2.1 Analog Speaker
(b)  7.1 Analog Speaker System
(c)  5.1 Analog Speaker System
(d)  AV Receiver
(E)  Mobile Device
(F)  Digital Audio Player

4. Connecting Speakers and Other Peripherals

(a)  Microphone
(b)  Headset
(C)  Headphones
(i)  Mic / Audio splitter cable* *Cables not included

5. Button Functions and LED Indicators
1.  Volume Control Knob
 Turn the knob left / right to decrease / increase playback’s,  
 microphone’s or Audio Balance’s volume.
 BLUE - Playback Volume
 RED - Playback Volume
2.  Microphone Control Button
 Press once to switch to Mic control.  
 Use Volume Control Knob to control Mic Input   
 Level. Press on the Volume Control Knob once   
 to mute Mic monitoring.
 Press and hold to activate / deactivate Audio   
 Balance feature. 
 LED OFF - Mic Input / Monitoring Level – Off
 RED - Mic Input / Monitoring Level – On
 GREEN - Audio Balance – On

5.  Audio Balance
 Press and hold the Microphone Control Button   
 for 2 secs to enable / disable Audio Balance.   
 Subsequently, press the Volume Control Knob   
 once to reset the balance. 
 GREEN - Audio Balance – On
 BLINKING ORANGE - Audio Source 1 – Max  
 BLINKING CYAN - Audio Source 2 – Max

3.  EQ / SXFI Button
 Press once to toggle between Super X-Fi / EQ   
 Presets / Off
 ORANGE - Super X-Fi – Off
 GREEN - Super X-Fi – On
 WHITE - Dialog Enhancer – EQ Preset 1
 PURPLE - Dynamics Enhancer – EQ Preset 2
 BLUE - Footstep Enhancer – EQ Preset 3
 OFF - Direct Mode

B)  Back View
(7)  Front-out (L / R)
(8)  Side-out (L / R)
(9)  Rear-out (L / R)
(10)  Center / Subwoofer
(11)  Line-in
(12)  Optical-out
(13)  USB Type-C Port

(i)  Front
(ii)  Side
(iii)  Rear
(iv)  Center / Subwoofer
(v)  Line-in
(vi)  Optical-out 

4.  Audio Output Button
 Press once to switch between headphone and   
 speaker output. In headphone mode,    
 press and hold to switch between Normal and   
 High Gain. 
 GREEN - Headphone Output (Normal Gain)
 ORANGE - Headphone Output (High Gain)
 BLUE - Speaker Output

Unlock your Sound Blaster X3 with Sound Blaster Command 
software.  
Download the software and its user manual at creative.com/
support/SBX3.
Sound Blaster Command  
iOS and Android
Control your Sound Blaster X3 even when connected to your 
console! Simply download the Sound Blaster Command app 
from the App Store or Google Play Store to start.
Mac 
Download Sound Blaster Command software from the Mac 
App Store to enjoy complete control of your audio experience 
on the Sound Blaster X3. 
Windows 
Download Sound Blaster Command from creative.com/
support/SBX3 to enjoy complete control of your audio 
experience on the Sound Blaster X3.

With Sound Blaster Command, you can:
• Experience professionally-tuned audio presets for gaming, 
movies and music
• Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic 
Engine
• Set up speakers and headphones’ configuration
• Adjust playback and recording settings
*Sound Blaster Acoustic Engine is available on PC and Mac only
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Additional Safety and Regulatory information for 
Sound Blaster X3

The following sections contain notices for various countries: 
CAUTION: This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check the 
equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to verify/confirm if 
your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Regulatory Information

Notice for USA
Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement 
FCC Part 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference 
by one or more of the following measures:
•   Reorient or relocate the receiving antenna.
•   Increase the separation between the equipment and receiver.
•   Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver  
 is connected.
•   Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1.  This device may not cause harmful interference, and
2.  This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired  

 operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules,  
this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.



All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded. Operation 
with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or television 
reception.may result in interference to radio or television reception.  

MODIFICATION: Any changes or modification not expressly approved by the grantee of this device could 
void the user’s authority to operate the device the user’s authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement 
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment 
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Notice for Canada

Ukraine RoHS Statement
Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту щодо обмеження використання деяких 
небезпечних речовин в електричному та електронному обладнанні, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 3 грудня 2008 № 1057

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science 
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two 
conditions:
1.  This device may not cause interference.
2.  This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation  
 of the device.
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR 
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1.  L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.  L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible  
 d’en compromettre le fonctionnement.

Canada Radiation Exposure Statement      
This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.       
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un 
environnement non contrôlé. Cet émetteur ne doit pas être situé ou fonctionner conjointement avec une
autre antenne ou un autre émetteur.

MODIFICATION: Any changes or modification not expressly approved by the grantee of this device could 
void the user’s authority to operate the device. 
Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de l’appareil peut 
entraîner l’annulation du droit de l’utilisateur à utiliser l’appareil.



充電式電池リサイクルについてのご注意 
クリエイティブの一部製品にはリチウムイオン充電池が使用されています。

リチウムイオン充電池はリサイクル可能な資源です。 
•   クリエイティブ製品に内蔵されている充電池をリサイクルするには、充電池の取り外しはお客様ご自身で

は行わないで下さい。リサイクルの方法などのお問い合わせは、クリエイティブメディア株式会社のカス
タマーサービスセンター (http://jp.creative.com/support/contact/日本語のみ）にご相談下さい。

•   取り外しが可能なクリエイティブ製品の充電池をリサイクルするには – 
   

  

•   安全の為、電力を完全に使い切ってから充電池を取り外して下さい。
•   安全の為、充電池の金属端子部分にはセロハンテープなどの絶縁テープを貼って下さい。
•   安全策を講じた使用済み充電池は、充電式電池のリサイクル協力店へお持ち下さい。 充電式電池の回

収/リサイクルおよびリサイクル協力店については、中間責任法人JBRCのホームページ http://www.
jbrc.com/ を参照して下さい。

Li - ion

注意事项

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist 
Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater 
than the Maximum Limit value as specified in the Circular.
Substance Maximum Limit (ppm) 1, 2

•   lead  1000
•   mercury  1000
•   cadmium  100
•   hexavalent chromium  1000
•   polybrominated biphenyls (PBB)  1000
•   polybrominated diphenyl ethers (PBDE)  1000

1 Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular. 
2 Maximum Limit refers to concentration by weight  in homogeneous materials.

Vietnam RoHS Statement

Notice for Taiwan 
敬告使用者: 
1. 本產品使用時， 不致造成違反低功率電波輻射性電機管理辦法之控制、 調整及開關之使用方法。
2. 本產品不得任意調整更改各項零件或對於發射之功率影響之作為， 若有操作問題請與本公司人

員聯繫； 並由本公司負起監督及維修之責任。 
3. 根據交通部低功率電波輻射性電機管理辦法規定: 

第十二條
經型式認證合格之低功率射頻電機， 非經許可， 公司、 商號或使用者均不得擅自變更頻率、 加大功
率或或變更原設計之特性及功能。

第十四條
低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信； 經發現有干擾現象時， 應立即停用， 
並改善至無干擾時方得繼續使用。 
前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。



SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY
According to CFR Title 47 §2.1077

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including Interference that may cause undesirable operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appar-
eils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même 
si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Supplementary Information: Thinh Bui
Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
1st August 2019

EMI/EMC: ANSI C63.4 & C63.10, FCC Part 15 Subpart B & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RSS-247 standards

Importer’s Name: 
Importer’s Address: 

Creative
SB1810
Sound Blaster X3

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for Class B devices 
and found compliant with the following standards:

Trade Name: 
Model Numbers:
Product Name:

declares under its sole responsibility that the product

Creative Labs, Inc.
1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
Tel: (408)428-6600



JP 安全に関する注記

KO 안전 지침

内蔵バッテリー
•   内蔵バッテリーを取り外さないでください。
 本製品は、各地の環境規制に準じて処分する必要があります。バッテリーを交換する場合は、お住まいの地 
 域のサポート営業所に製品をお送りください。 製品サービス情報については、 
 www.creative.comをご覧ください。
•   直射日光や火等の過度の熱にさらさないでください。

注意: バッテリーが不適切な種類と交換されると、爆発する危険があります。交換は種類が同じまたは  
同等の電池のみを使用してください。

(Bluetoothデバイス用の追加ガイドライン)
•   Bluetoothデバイスの短波無線周波数信号は、他の電子機器や医療機器の動作に悪影響を及ぼすことが  
 あります。
•   使用を禁止されている場所ではデバイスの電源をお切りください。医療施設、飛行機、燃料補給地点、自動 
 ドア付近、自動火災報知機付近、その他の自動制御機器の近くでこのデバイスを使用しないでください。
•   このデバイスはペースメーカーや他の医療機器から20cm以上離してください。電波により、ペースメーカ  
 ーやその他の医療機器の動作に悪影響を及ぼすことがあります。

내장된 배터리
•   내장된 배터리를 제거하지 마십시오.
 제품은 해당 지역 환경 법규에 따라 폐기해야 합니다. 배터리를 교체하려면 지역에 제품을 반환사무실을 

지원합니다. 제품서비스 정보에 대해 알아보려면 www.creative.com을 방문하십시오.
•   이러한 햇빛 화재 나 좋아하는 같은 과도한 열에 노출시키지 마십시오.

주의:  배터리가 잘못으로 대체하는 경우 폭발의 위험유형입니다. 동일하거나 같은 형식의 배터리 만   
 교체.

(Bluetooth 장치에 대한 추가 지침)
•   Bluetooth 장치의 단파 무선 주파수 신호는 다른 전자 및 의료 장비의 작동에 영향을 미칠 수 있습니다.
•   사용이 금지된 곳에서는 장치를 끄십시오. 의료 기관, 항공기, 급유 지점, 자동문, 자동 화재 경보기 또는 기타 

자동으로 제어되는 장치 근처에서는 사용하지 마십시오.
•   이 장치를 심장 박동 조절 장치 및 기타 의료 장비에서 최소 20cm 멀리 두십시오. 라디오파가 심장 박동 조절 

장치 및 기타 의료 장비의 작동에 손상을 끼칠 수 있습니다.
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Instruksi Keselamatan

Baterai Tersemat
•   Jangan coba-coba melepas baterai yang tersemat.
  Produk ini harus dibuang sesuai dengan peraturan lingkungan setempat. Untuk mengganti   

 baterai, kembalikan produk Anda ke kantor dukungan di wilayah Anda. Untuk informasi layanan  
 produk, kunjungi www.creative.com.

•   Jangan sampai produk terkena panas yang berlebih seperti sinar matahari atau sejenisnya.
  PERHATIAN: Berisiko meledak jika baterai diganti dengan tipe yang salah. Gantikan hanya   

 dengan jenis yang sama atau yang setaraf.

(Panduan tambahan untuk perangkat Bluetooth)
•   Sinyal frekuensi radio gelombang pendek dari perangkat Bluetooth dapat mengganggu fungsi   

 perangkat elektronik dan medis lain.
•   Matikan perangkat jika dilarang menggunakannya. Jangan gunakan perangkat di fasilitas   

 medis, pesawat, pom bensin, dekat dengan pintu otomatis, alarm kebakaran otomatis, atau   
 perangkat lainnya yang dikendalikan secara otomatis.

•   Jauhkan perangkat ini setidaknya 20 cm dari alat pacu jantung dan perangkat medis lain.   
 Gelombang radio dapat mengganggu fungsi alat pacu jantung dan perangkat medis lainnya.


